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  مقدمه. ١

کیلومتری جنوب همدان  ٩٠نهاوند شهری واقع در غرب ایران و در منطقۀ شمالی زاگرس و 
به اینکه نهاوند بر  است. این منطقه از نظر کشاورزی بسیار حاصلخیز و پرآب است. باتوجه

 های مهم ارتباطی تاریخی قرار گرفته که از عراق مرکزی شروع شده و از طریق  سر یکی از راه
در بیشتر ایام محل عبور لشکریان و  ،)۴۶: ١٣٩۵ (خزائیرسیده   کرمانشاه به شمال ایران می

ها و به تبع آن محل وقوع وقایع و نبردهای متعددی بوده است. بنابراین برای مردم   کاروان
شناسی و معنای این نام بسیار   نام نهاوند و ریشه ساکن در این منطقۀ تاریخی شناخت جای

  آید.  حساب می و مهم بوده و بخشی از گذشتۀ تاریخی آنها به ضروری
و مورخین دربارۀ  دانان جغرافی ،نویسان فرهنگ ،های لغت  بیشتر نویسندگان کتاب

که از نهاوند صحبت به میان آمده  اند و هنگامی  شناسی نام نهاوند اظهار نظر کرده  ریشه
ای محدود و   اما همۀ آنها در دایره ،اند  اشاره کرده ناخواه به وجه تسمیه و معنی نام نهاوند خواه

اند. تحقیقات جدید در   اللفظی از آن پرداخته  ای تحت  بر اساس ظاهر نام نهاوند به ترجمه
نهاوند در  )١٣٧٩(الدین سیدان   مورد نهاوند نیز خیلی فراتر از آن نرفته و افرادی چون شمس

و حسین  جغرافیای تاریخی نهاونددر  )١٣٨١(پور   اسیاباکبر افر علی ،های تاریخ  در هزاره
به همان مطالب اشاره کرده و نکتۀ جدیدی به موضوع مورد نظر  نهاونددر  )١٣٨٥(زرینی 

شناسی نام نهاوند به دستاوردهای   اند. تنها کاری که نوآورانه بوده و از نظر ریشه  اضافه نکرده
شناختی دو  بررسی ریشه«با عنوان  )١٣٨٨(ن جدید دست یافته مقالۀ محمدمهدی احدیا
شناسی به نتایج خوبی   است که از نظر زبان» جای نام در استان همدان (نهاوند و آدراپانا)

  دست یافته است.
شناسی و   زبان ،در پژوهش حاضر سعی بر آن است تا با برررسی منابع تاریخی

و وجه تسمیه و  ،ی نام نهاوند پرداختهشناس  شناسی) به ریشه  ویژه سکه شناسی (به  باستان
  با تکیه بر مدارک معتبر تاریخی بیان شود. ،معنی نام نهاوند
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  . تاریخ نهاوند پیش از دوره ساسانی٢

های پیش از تاریخ مسکون بوده و کشفیات تپۀ گیان در   نهاوند و مناطق اطراف آن از زمان
(واندنبرگ تأیید کرده است این را  2و رومن گیرشمن 1م. توسط ژرژ کنتنو ١٩٣٢و  ١٩٣١
شناسی در منطقۀ نهاوند نمایانگر استقرار انسان در این   های باستان  گزارش. )٨٧: ١٣٧٩

غربی نهاوند  کیلومتری جنوب ١۶های تپۀ گیان در   منطقه پیش از دورۀ آهن است. در کاوش
(گیرشمن ازشناخته شده است پنج دورۀ فرهنگی از پایان هزارۀ پنجم تا آغاز هزارۀ اول ق.م. ب

به نحوی که ظاهراً سراسر دورۀ روستانشینی جدید را در  ،)۶۶ :١٣٨١؛ طلائی ٩٢-٨٨ :١٣٨۴
این منطقه در این دوران کاملاً مسکون بوده و ) ١١٧ :١٣٨١(هول توان تشخیص داد   گیان می

  است. 
ند جزء ماد بزرگ (ماد منطقۀ نهاو ،ق.م.) در ایران  ۵۵٣- ٧١۵طبیعتاً با تشکیل دولت ماد (

این  ،ق.م.) و سقوط ماد  ٣٣١- ۵۵٣گیری شاهنشاهی هخامنشی (  سفلی) بوده و پس از شکل
ترین   نهاوند در جنوبی ،در دورۀ هخامنشی منطقه تحت تابعیت هخامنشیان قرار گرفته است.

اطق مهم ذکر های هخامنشی نام بیشتر من  به این که در کتیبه باتوجهنقطۀ ماد قرار داشته است. 
بایست نام این   بنابراین می ،ای کهن بوده  به اینکه نهاوند یکی از مناطق با پیشینه شده و باتوجه

های هخامنشی بوده باشد. ازآنجاکه نام نهاوند در   منطقه نیز از اسامی ذکرشده در کتیبه
م که نهاوند در دورۀ باید به دنبال نام دیگری باشی ،های هخامنشی ذکر نشده  کدام از کتیبه هیچ

و در زمان  ،هخامنشی داشته است. به احتمال زیاد در دورۀ جانشینان اسکندر مقدونی
جایگزین  ،همسر وی ،ق.م.) نام لائودیسه (لائودیکیا)  ١٨٧- ٢٢٣آنتیوخوس سوم سلوکی (

آمده است   حساب می نام قدیمی این منطقه شده و یکی از شهرهای مهم دورۀ سلوکی به
. این اتفاق تنها در صورتی قابل )۴٩٧و  ١٠٩: قسمت دوم/ ٣: ١٣٧٧؛ یارشاطر ٢۴: ١٣۵١ف دیاکون(

توجیه است که این شهر پیش از آن به اندازۀ کافی مشهور و مهم بوده و شایستگی این را داشته 
  که نام همسر پادشاه سلوکی و یکی از معابد مهم دورۀ سلوکی را پذیرا باشد. 

ق.م.) شهرسازی رونق فراوان گرفت و در بسیاری از مناطق  ۶۴- ٣١٢در دورۀ سلوکی (
                                                            

1. G. Contenau 2. R. Girshman 
2.  
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لائودیسه    پدید آمدند. یکی از این شهرها (پولیس) 1شهرهای جدیدی با طرح هیپودام

که همان نهاوند دوران  )Strabo, Geography, XI, 13. 6((لائودیکیا) در منطقۀ ماد بود 
اوت بود؛ از این میان برخی شهرهای بعدی است. شیوۀ بنای شهرها در دورۀ سلوکی متف

کردند   های لازم حقوق و عنوان پولیسی دریافت می  بومی و موجود در صورت داشتن ویژگی
مانند شهر شوش که در دورۀ سلوکوس اول به مرتبۀ پولیسی رسید و به نام سلوکیه اولای 

جد همین شرایط . شهر نهاوند در دورۀ سلوکی نیز وا)٢۴-٢٣: ١٣۵١(دیاکونف خوانده شد 
ق.م.) به درجۀ پولیسی ارتقا یافته و به نام  ١٨٧-٢٢٣بوده و گویا در دورۀ آنتیوخوس سوم (

همسر پادشاه یعنی لائودیسه نامیده شده است. هرچند گوتشمید معتقد است که شهر 
مؤسس سلسلۀ سلوکیه، بنا کرده است ، ق.م.) ٢٨٠-٣١٢لائودیسه را سلوکوس اول (

گذاری شهر به لائودیسه همسر آنتیوخوس سوم این نظر  به نام ، باتوجه)۴٨ :١٣٨٨(گوتشمید 
م. ١٩۴۶گذاری نهاوند به لائودیسه باید گفت که در  قابل پذیرش نیست. در تأیید زمان نام

ای از آنتیوخوس سوم را دربرداشت که   یک ستون سنگی در نزدیکی نهاوند پیدا شد که کتیبه
ه را در آن تبلیغ کرده است و امروزه در موزۀ ایران باستان پرستش همسرش ملکه لائودیس

ترین گزارش تاریخی حاکی از بنای این شهر با نام اولیۀ لائودیسه   کهناست. درواقع این 
. لائودیسه یکی از هفتادوپنج شهری بود که به )٢٩۴: ١٣٨۴(گیرشمن توسط سلوکیان است 

بیانی  ؛۴٨: ١٣٨٨ (گوتشمیدنیان ساخته شد فرمان سلوکوس برای کوچ اهالی و اقامت مقدو

                                                            
دو خیابان اصلی شمالی ـ جنوبی و شرقی ـ غربی بود که یکدیگر را قطع کرده و زوایای قائمه  . طبق طرح مزبور شهر دارای١

های مربعی   ها یا بلوک  های اصلی یا عمود بر آنها بودند و بخش  موازی با خیابان ،های جنبی  ها و خیابان دادند و کوچه تشکیل می
متفاوت بود؛ برخی شهرها از ترکیب چند روستا و منطقۀ مسکونی نزدیک به شد. شیوۀ بنای شهرها   از منازل بدین طریق ایجاد می

برخی شهرهای بومی و موجود  ،گرفتند  های نظامی به درجۀ پولیس شکل می  برخی شهرها با ارتقای کلنی ،آمدند  وجود می هم به
شوش که در دورۀ سلوکوس اول به مرتبۀ کردند (مانند شهر   های لازم حقوق و عنوان پولیسی دریافت می  نیز در صورت ویژگی

 ،شد (دیاکونف  ای مصنوعی از بنیاد در محلی بنا می  پولیسی رسید و به نام سلوکیه اولای خوانده شد) و در نهایت شهری به شیوه
). Strabo, Geography, XI, 13. 6های دورۀ سلوکی لائودیسه (لائودیکیا) واقع در ماد بود (  ). یکی از پولیس٢۴- ٢٣: ١٣۵١

ق.م.) به نام لائودیسه  ١٨٧- ٢٢٣این شهر همان نهاوند دوران بعدی است که در این دوره به واسطۀ نام همسر آنتیوخوس سوم (
صورت یک شهر وجود داشته و در این  گذاری شده است. گفتنی است، شهر (پولیس) لائودیسه پیش از آن نیز همانند شوش به نام

  هر شوش تغییر یافته است.زمان فقط نام آن همانند ش
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ق.م. آنتیوخوس سوم فرمانی صادر کرد که پرستش همسرش  ١٩٣. در سال )۵۴/٢ :١٣٨١

کرد. این   برقرار و مرسوم می ،ملکه لائودیسه را در معبد آن محل که به نام وی معروف شد
هر نهاوند یافته شده است سنگی مرمرین نوشته شده بود در فراز تپۀ کنار ش فرمان که بر تخته

  .)٩٠ :١٣٧٩(واندنبرگ 
آنچه مسلم است در دورۀ سلوکیان کلمۀ نهاوند در هیچ منبعی ذکر نشده و این شهر به 
نام لائودیسه (لائودیکه یا لائودیکیا) معروف بوده است. این شهر به احتمال قریب به یقین 

زیرا طبق گفتۀ  ،)١۵٧: ١٣٧٩(بیات در دوران اشکانی یا ساسانی به نهاوند معروف شده است 
طبری در دورۀ سلطنت اردشیر بابکان یکی از هفت خاندان مقتدر به نام قارن در حوالی 

. اما )١۶٠-١۵٩: ١٣٧٩ سن  ؛ کریستن٨٣: تاریخ الرسل و الملوک ،(طبریاند   نهاوند سکونت داشته
(ابن فقیه هر جبال است ترین ش  گوید که نهاوند کهن  ابن فقیه همدانی از قول کلبی می

تر از دوران   کند که پیشینۀ این شهر به خیلی پیش  و همین ثابت می) ٩٣: البلدان ،همدانی
  .)۶٧: ١٣٧۶(بیات گردد   سلوکی برمی

م.) نهاوند جایگاه حکومت و ٢٢۴ق.م. تا ٢۵٠در دورۀ اشکانیان ( ،طبق گفتۀ دینوری
 ،دینوری(بوده است  ،پسر اشه (اردوان اول)اردوان  ،محل اقامت شاهزادۀ قدرتمند اشکانی

م. در سرزمین ماد نزدیک نهاوند گنجی کشف شد  ١٩٢٠. در حدود سال )١/۶۶: اخبار الطوال
های   کاری  نامیده شد. در این گنجینه مصنوعات فراوانی از کنده» گنج قارنیان«که به نام 

ای ساسانی دشوار   نری نقرهاشکانی وجود دارد که بدون اطلاع از آنها درک مصنوعات ه
اثر ایزیدور  های اشکانی  منزلگاهبه مطالب  گوتشمید باتوجه .)١٢۶: ١٣۵١(دیاکونف است 

نحوۀ ) Pliny, Natural History, VI. 44(اثر پلینی  تاریخ طبیعیو ) ٧-۴(بند خاراکسی 
کند که   یق.م.) را چنین بیان م١٣٨-١٧١تقسیم شاهنشاهی اشکانی در دورۀ مهرداد اول (

های خزر حد فاصل   شده و دروازه  شاهنشاهی اشکانی به دو قسمت علیا و سفلا تقسیم می
ترتیب  داند که به  میان این دو قسمت بوده است. نواحی سفلی را شامل هفت ایالت می

در  2تیس  ) خالونی٣واقع در سوریه،  1) آپولونیاتیس٢النهرین و بابل،   ) بین١عبارتند از: 
                                                            

1. Apolloniatis 2. Chalonitis 
2.  
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) ماد سفلا یا ماد ناحیۀ ری. وی ٧) ماد علیا، ۶، 2) کامبادنه۵، 1) کارینا۴کی اربیل، نزدی

: ١٣٨٨(گوتشمید دادند   نشین ماد را تشکیل می  کند که این چهار قسمت سابقاً ساتراپ  ذکر می
اما آن را  ،گوید کارینا درست معلوم نیست کجا بوده  . عبدالرفیع حقیقت با اینکه می)٧٩-٧٨
(همان: گوید باید نهاوند باشد   و می )١٢۵: ١٣٨۴(حقیقت ذکر کرده است  کارنیاجای دیگر در 
گیری خود ذکر نکرده است. گفتنی است که خاندان کارین   ولی دلیلی برای این نتیجه ،)١۵٠

های قدرتمند بودند و املاک   یا کارن (قارن) که در دورۀ اشکانی و ساسانی جزو خاندان
جایگاه اصلی آنها شهر نهاوند بوده و تا پایان دورۀ ساسانی  ،کشور داشتند زیادی در سطح

به این که نهاوند  به ترتیب ایالات ذکرشده و باتوجه نیز از نفوذ زیادی برخوردار بودند. باتوجه
به اهمیت و جایگاهی که این شهر در  ترین قسمت منطقۀ ماد بوده و البته باتوجه  در جنوبی

نام بودن این   توان نتیجه گرفت که کارینا با نهاوند تطابق دارد و هم  می ،شتهدورۀ سلوکی دا
  منطقه با نام خاندان بزرگ کارن نیز مؤید این مطلب است.

  
  نویسان و مورخان  . وجه تسمیۀ نهاوند از دیدگاه فرهنگ٣

به  نِهاوندنُ) و به ضم ( نُهاوند ،به فتح (نَ) نَهاوندهای متفاوت به سه شکل   نهاوند در فرهنگ
نیاوند  ،نیوهاوند ،اینهاوند ،نیماوند ،آوند  نوحهای متفاوتی نظیر   صورت کسر (نِ) خوانده شده و به

ای در   ای از موسیقی بوده و به پرده  بر آن نهاوند نام شعبه ضبط شده است. افزون 3نیهاوندو 
  .)٧٨- ٧۶: ١٣٨١پور   (افراسیابسرودند   شب می شده که در نیمه  موسیقی اطلاق می

در مورد وجه تسمیۀ نهاوند نظرهای گوناگونی بیان شده است؛ برخی معتقدند که نهاوند 
گویند این شهر را حضرت نوح بنا کرده و به همین دلیل   است و می» شهر نوح«معنی  به

ن به شکل مرور زما بوده و بهوند   نوحو نوحاوند یا آوند   نوحچنین نامی به خود گرفته و ابتدا 

                                                            
1. Karina 2. Kambadene 
2.  

کار رفته است ولی  نیز اشاره کرده که توسط بطلمیوس برای نهاوند به» نیفوآندای«. نویسنده در میان اسامی نهاوند به نام ٣
 ،د کیفیت نوشتۀ بطلمیوس در مورد نهاوند توضیح داده است. بطلمیوسمتأسفانه نه از منبع مورد استفاده خود نام برده و نه در مور

داند   ترین ناحیه جبال می  نهاوند را قدیمی ،دان معروف حوزۀ علمی اسکندریه در قرن دوم میلادی دان و جغرافی منجم و ریاضی
  ).١۵۶: ١٣٧٩کرده است (بیات  درجه ضبط ٣۶درجه و عرض جغرافیایی آن را (لو)  ٧۴که طول جغرافیایی نهاوند را (عد) 
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 ،؛ الجزری١٨۶: ١٣١٨ ،التواریخ و القصص  مجمل؛ ٩٣: صورةالارض ،(بغدادینهاوند درآمده است 

روضة  ،؛ میرخواند٢٧۵: عجایب المخلوقات ،؛ طوسی همدانی٣/٣٣۵: اللباب فی تهذیب الانساب
 ،تتوی ؛ حسینی مدنی۵/٣٧٩٠: فرهنگ نفیسی ،؛ نفیسی۴/٢٢١٠: برهان قاطع ،؛ تبریزی٧/۴۴٨: الصفا

؛ ١٢٣: سه رساله در علم رجال ،؛ ساروی۵/٩۴: اعیان الشیعه ،؛ حسینی عاملی٢/١۴٣٠: فرهنگ رشیدی
های محلی   گذاری دلایل دیگری ازجمله داستان . برخی حتی برای این نام)٣٨٢: ١٣٨۵فوریه 

: ١٣۶٣ه (ایزدپنااند   های نزدیک نهاوند را ذکر کرده  در مورد به گل نشستن کشتی نوح در کوه
. از مورخین نیز ابن فقیه همدانی )١۶: تبصرة العوام فی معرفة مقالات الأنام ،؛ حسنی رازی٢/٣٠۵

قزوینی  ،سمعانی در اواخر سدۀ ششم و اوایل سدۀ هفتم هجری ،در اواخر سدۀ سوم هجری
ابوالفداء در اواخر سدۀ هفتم و اوایل سدۀ هشتم  ،و یاقوت حموی در سدۀ هفتم هجری

انصاری دمشقی در سدۀ هشتم هجری و خواندمیر در اواخر سدۀ نهم و اوایل سدۀ  ،هجری
مرور زمان به  دانسته که به آوند نوحدهم هجری نهاوند را از بناهای نوح دانسته و اصل آن را 

آثار  ،؛ قزوینی۵/۵۴١: الانساب ،؛ سمعانی٩٣: البلدان ،(ابن فقیه همدانیتبدیل شده است  نهاوند
نخبة الدهر  ،؛ انصاری دمشقی٣١۴-۵/٣١٣: معجم البلدان ،؛ حموی٢٧۴و  ١/٢۴۵: اخبار العبادالبلاد و 

گاهی بیشتر نک: بیات ۴٨٢: تقویم البلدان ،؛ ابوالفداء٣١٢: فی عجایب البر و البحر و  ۶٧: ١٣٧۶؛ برای آ
مان دانان مسل  انتساب بنای این شهر به حضرت نوح این است که جغرافیدلیل . اما )٧۶-٧٣

علت قدمت تعدادی از آنها و  کردند به  که مبادرت به نوشتن جغرافیای شهرها می هنگامی
مشخص نبودن بانی چنین شهرهایی آنها را به حضرت نوح یا کیومرث پادشاه اساطیری 

  .)١۵٨-١۵٧: ١٣٧٩(همو اند   ایران نسبت داده
از دو بخش تشکیل  بوده و» شهر ظرف«معنی  برخی نیز معتقدند که کلمۀ نهاوند به

: فرهنگ آنندراج ،(محمد پادشاه» ظرف«معنی  به آوندو دیگر » شهر«معنی  به نهشده؛ یکی 
: فرهنگ جهانگیری ،؛ شیرازی٢٢١۴و  ۴/٢٢١٠: برهان قاطع ،؛ تبریزی٧٣: گنج دانش ،؛ حکیم۴۴٢٧/٧
 ،؛ هدایت٢/۴١٣٠: فرهنگ رشیدی ،؛ حسینی مدنی تتوی۵/٣٧٩٠: فرهنگ نفیسی ،؛ نفیسی٢/٢٢٠٣

. برخی از آنها وجه )١٠۵: ١٣٧٩؛ سیدان ۴٨٢: ١٣٧۶؛ نوبان ٢/٧٢۴: فرهنگ انجمن آرای ناصری
اند که کلمۀ نهاوند را یک لغت فارسی دانسته و نوح را یک   تسمیۀ اول را به این دلیل رد کرده

: گنج دانش ،(حکیمدانند   گذاری شهر نهاوند نامأنوس می و این ترکیب را برای نام ،لغت عربی
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به شباهت دو نام نهاوند و  . برخی نیز باتوجه)٢/٧٢۴: فرهنگ انجمن آرای ناصری ،؛ هدایت١٢٢

معنی  به دماو » پیش«معنی  به نهااند که در زبان محلی این منطقه   دماوند چنین بیان کرده
شهر « معنی و دماوند به» شهر ایستاده در پیش رو«معنی  بنابراین نهاوند به ،است» پشت«

؛ افشار ٢۶۵: ٢۵٣۶؛ همو ۴٣٣- ۴٢٩: ١٣٠۴(کسروی تبریزی است » ایستاده در پشت سر
  .)١١٣: ١٣٨٠ ،؛ اذکایی۶٠۵: ١٣٨٢سیستانی 

 ،٢٨۶: ١٣۴۴(باستانی پاریزی دانند   برخی نیز نهاوند را منسوب به ناهید و الهۀ آناهیتا می
گوید نهاوند باید همان   رده و می. باستانی پاریزی احتمال دیگری را نیز مطرح ک)٣٠۴، ٢٩٩

معنی جایی که بند و سد نیسا است یا جوی  نیساوند باشد (از مقولۀ تبدیل ه به سین) به
که اسکندر به تماشای آن  ،. پیرنیا نیز محل نیسای قدیم)٣٠۴(همان: (آوند) به نام ناهید دارد 

  .)٢/١۶٩٨: ١٣٨١(پیرنیا داند   را جایی بین کرمانشاه و نهاوند به طرف شمال می ،رفت
مرور  بوده که به بند نوح آبپور نیز معتقد است که شاید کلمۀ نهاوند در اصل   افراسیاب

. وی بیان کرده که اگر )٨٧: ١٣٨١پور   (افراسیابو نهاوند تغییر شکل یافته است  آوند نوحایام به 
شناسان واژۀ  از نظر لغت ،بدانیم آوندو ») شهر«معنی  (به نِهکلمۀ نهاوند را مرکّب از دو کلمۀ 

معنی  به ،های متمادی بوده  در زبان پهلوی که زبان اصلی مردم نهاوند در طول قرنآوند 
گوید در   . وی احتمال ضعیف دیگری را نیز در نظر گرفته و می)٨٩(همان: است  »وند   آب«

توان به   شود که آن را می  (به فتح واو و سکون نون) گفته می ناونگویش نهاوندی به این شهر 
و » قرار دادن« ،»گذاشتن«معنی  در گویش نهاوندی به ناتقسیم کرد.  ونو  نادو بخش 

ون «گوید:   کار رفته که می المثل به  نیز در گویش نهاوندی در یک ضرب وناست. » نهادن«
بنابراین چند  ،یعنی بسیار پایین و بالا شده و سختی کشیده و تجربه اندوخته است» ون افتیه

ای طولانی و   یا محلی که گذشته ،رساند؛ شهری که در پستی و بلندی قرار گرفته  مفهوم را می
  . )٩٠(همان: پر حادثه را پشت سر گذاشته است 

یعنی جایی که به دلیل حاصلخیزی از زاد و » خیر زیاد«معنی  به بنوهاوندهایی چون   نام
نیز  )٧/۴۴٨: روضةالصفا ،(میرخواند وراحلو ) ٩٣: رضصورةالا ،(ابن حوقلولد پرجمعیت است 

  رسد.  نظر می برای نهاوند ذکر شده که درست بودن آنها بعید به
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نویسان و مورخان متفاوت برای   به تفسیری که فرهنگ هرکدام از این وجوه تسمیه باتوجه

ای دیگر یافت و آن با   اما واقعیت را باید به گونه ،اند شاید به ظاهر درست باشد  آن ذکر کرده
گیری سکونت در این منطقه تا   شناسی واژۀ نهاوند از آغاز شکل  بررسی سیر تاریخی و زبان

  آید.  صورت قطعی به این منطقه داده شده است به دست می روزی که نام نهاوند به
  
  . نام نهاوند در گذر تاریخ۴

ناون صورت  مردم نهاوند به حلیگویش مدر  ؛نَهاوندامروز به صورت  فارسید در نهاون
/Nāvan/ناهاوند صورت  به گویش همدانیدر  ؛/Nāhāvand/ نِهاوند و /Nehāvand/در  ؛

: اخبار الطوال (دینوری،آمده است  نُهاوندو حتی  نِهاوند ،هاوندنَ صورت  به نیز منابع اسلامی
عجایب  همدانی، طوسی ؛١٠٣: صورةالارض ؛ ابن حوقل،١۴٢: اشکال العالم جیهانی، ؛۶۶/١

: تاریخ الرسل و الملوک طبری،؛ ۴٧: البلدان یعقوبی،؛ ۵١٣: الاخبار زین گردیزی،؛ ۴٨٣: المخلوقات
 ؛ قزوینی،٢٠١: مسالک و ممالک ری،خاصط ؛٧٣: احسن التقاسیم فی معرفة الاقالیم مقدسی،؛ ١٩۴٨

  . )١١٩: فتوح البلدان بلاذری، ؛٢٧٣: آثار البلاد و اخبار العباد
صورت امروزی در آن ذکر شده رسالۀ کوچک  ترین منبعی که واژۀ نهاوند به  یمیقد

صورت  بهنهاوند است که در آنجا واژۀ  هفارسی میانبه زبان  های ایرانشهر  شهرستان
nihāwand )nyh’wnd۶۶، ٢١: ١٣٨٢؛ آسانا ١١۴و  ٣٩: های ایرانشهر  شهرستان(ت اس ) آمده، 

هلوی است که به جغرافیای تاریخی شهرهای ایران پرداخته است. . این اثر تنها رسالۀ پ)٢٢۴
بسیار  نمطالب آن به دورا  گرچه ،گردد  تدوین اولیۀ این نوشته به اواخر دورۀ ساسانی باز می

شود   های سوم و چهارم هجری مربوط می  . اما شکل نهایی آن به سدهتر تعلق دارد قدیمی
تألیف این اثر را حداکثر تا پایان سدۀ هفتم میلادی  مارکوارت زمان. )٢۶۴: ١٣٧۶(تفضلی 

تواند حداقل در پایان عصر اموی یا آغاز عصر عباسی نوشته   گوید اثر مؤلف می  دانسته و می
-١٣۶به اینکه در این متن از ابومنصور دوانیقی ( باتوجه. )٢۶: ١٣٧١(مارکوارت شده باشد 

گذار شهر بغداد یاد شده  وان بنیانعن به ،خلیفۀ عباسی، م.)٧٧۵- ٧۵۴.ق/  ه١۵٨
ای که از این رساله تاکنون   به اینکه نسخه و باتوجه ،)۴٢ ،۶٠بند  ،های ایرانشهر  شهرستان(
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 ،م. یعنی سدۀ هشتم میلادی است٧۵۵- ٧۵۴های   دست ما رسیده متعلق به حدود سال به

از مرگ وی انجام شده زمانی پس  نگارش آن باید در عهد خلیفه ابومنصور دوانیقی یا اندک
  .)١۶٠: ١٣٧٧؛ پیگولوسکایا ١١٢: ١٣٨٣(وثوقی باشد 

بهرام [پنجم]  ،در ماد و کوست نهاوند و ور بهرام آوند«چنین آمده است که در این رساله 
: های ایرانشهر  شهرستان(» خوانند شهرستانی ساخت  پسر یزدگرد [یکم] که او را بهرام گور می

. )Nyberg 2003: 183(  است »مرکز ناحیه«و  »شهر«معنی  به در پهلوی شهرستان. )٣٩
در . )Marquart 1931: 68( گفتند می )Māda > Māh( ماه مای/ ترین ناحیۀ ماد قدیم را غربی

: ١٣٧٧ (بارتولد اردلان و نهاوند بوده است ۀمتشکل از هر دو ناحی ماه دوران ساسانیان ایالت
امّا  ،)Marquart 1931: 15( ترجمه کرده است »دریاچه« را ور واژۀ  اگرچه مارکوات. )٢۶٨

 آماوند وهرامرا اختصاری از  آوند وهرام و »دژ قلعه،« معنی به -var درستی از ریشۀ  را به نیبرگ آن
: ١٣٧۴ آذرنوش ؛Nyberg 2003: 201, 203( و معرّف بهرام گور دانسته است )»قوی«معنی  (به
 کوست نهاوند است و »بخش جغرافیایی« و »ناحیه«عنی م به کوست که و سرانجام آن) ٩- ۶
امّا منظور از ساختن شهر . )Marquart 1931: 68( استــ  در ماهــ  »ناحیۀ نهاوند«معنی  به
زیرا  بوده است،) ١۶١: ١٣٧٧ (پیگولوسکایا بازسازی که گذاری، بهرام گور، نه بنیان ۀوسیل  به

وسیلۀ  هشهر نهاوند یکی از شهرهای بناشده ب شد، که در تاریخچۀ این شهر گفته گونه همان
های  حتی بعدها نیز بر روی سکه لائودیسه بوده و علامت اختصاری این نام،  سلوکیان با نام

گرچه در برخی موارد شهرها پس از  شهر در دوران اشکانیان نیز دیده شده است.  ضرب این
ودیسه به نهاوند باید پیش از قرن دوم میلادی تغییر نام لائ یافتند، بازسازی نام جدیدی نیز می

 Niphauanda ورته صشهر را ب  زیرا بطلمیوس در قرن دوم میلادی نام این اتفاق افتاده باشد،
: ١٣٨٨(احدیان ت که بیانگر نهاوند اسبل لائودیسه،  که نه معرف )٩٠: ١٣٧٩ (واندنبرگ آورده است

در مورد نهاوند آمده و مطلبی که در  ی ایرانشهرها  شهرستان. مطلبی که در رسالۀ )١۶۶- ١۶۵
ذکر شده بسیار شبیه به هم هستند. در کتیبۀ  گئوماتهکتیبۀ بیستون در مورد محل کشته شدن 

سرزمینی  ،نام Sikayauvatiدژی «چنین آمده که ) ۵٩- ۵٨سطر  ،١٣بند  ،١(ستون بیستون 
. تنها تفاوت در نام )Kent 1953: 120(» را کشتم [گئوماته] آنجا او ،در ماد ،نیسایَ نام



مقاله
٥٣ ١٠های ایرانی  گویشها و  زبان
 شناسی نام نهاوند ریشه

 
توان نتیجه گرفت که   می های ایرانشهر  شهرستانبه مطالب کتیبۀ بیستون و  دژهاست. باتوجه

تغییر یافته  نهاوندو سپس  نیهاوندکه در ادامه خواهد آمد این نام در دوران بعد به  (چنان نیسایَ 
شده است که   شامل چند شهرستان میای وسیع از ماد بوده و احتمالاً   است) نام منطقه

برای یکی از مناطق  نیسامرور زمان هر کدام از این شهرها نام مجزایی به خود گرفته و نام  به
  مورد نظر باقی ماند.

  
یشه۵   شناسی نام نهاوند  . ر

توان از فارسی  را می Nihāwandۀ نهاوند فارسی میان واژۀ با استفاده از روش بازسازی،
با  -Niθā د.شمار آور به -vanta-و پسوند  -Niθāمتشکل از  ،-Niθāvanta* باستان
 )Kent 1953: 118(  کتیبۀ بیستوناز ستون یکم  ۵٨سطر در  -Nisā مادی) (احتمالاً  صورت
عنوان نام  به، Ni-is-sa-a-a و اکدی Nu-iš-šá-ia معادل عیلامیا ب ،-Nisāya در واژۀ

از  -sāya و »پایین«معنی  به -ni مشتق ازاحتمالاً  ناماین ت. بخشی از ماد ذکر شده اس
است  »کشیدن دراز«و  »قرار گرفتن« معنی به-śi  سنسکریت، قس  -si-،sayریشۀ 

)Bartholomae 1961: 1085; Pokorny 1959: 1675; Kent 1953: 194 ١۶۶: ١٣٨٨؛ احدیان( .
 ؛Jackson 1891: 226, 235(د رو کار می  برای ساختن صفت از اسم بهنیز   -vant-پسوند 

 .رساند  و معنی دارندگی و مالکیت را می )١۶٧- ١۶۶: ١٣٨٨؛ احدیان ٣١٢: ١٣٨٣ ابوالقاسمی
به ترجمۀ ریشۀ  به موقعیت جغرافیایی دشت نهاوند که در کوهپایه واقع شده و باتوجه باتوجه

قرارگرفته در «یا » درازکشیده در پایین«توان برای نیساونت یا نیهاوند معنی   اصلی واژه می
 را پذیرفت.» پایین

و h  ای به واکه میان θ با تبدیل -Niθāvanta* صورت فارسی باستان در دورۀ میانه،
صورت فارسی  به) ٣٢٨: ١٣٨٣ ابوالقاسمی(  wand- به فارسی میانه -vanta- تبدیل پسوند

را ناهاوند گویشی  صورت تبدیل شده است. دگرگونی آوایی واژۀ نهاوند به  Nihāwand میانه
هاوند در دورۀ متأخر را صورت رسمی نَ  هاوند بهتوان ناشی از همگونی پیشرو و نیز تبدیل نِ  می
  .)١۶٧: ١٣٨٨(احدیان ت دانس) ١۴٩، ٩۴: ١٣٨۴ (آرلاتو توان بر اثر قیاس می
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 نیفااواندا صورت  ایران بطلمیوس در قرن دوم میلادی به  این نام در رونوشت نقشۀ

//Niphauanda ٩٠: ١٣٧٩ (واندنبرگ  آمده است(. 

ا  نام باستانی نس جای ارائه شده است. متفاوتینظرات  یابی ناحیۀ نسا در ماد، در مکان
 نسا در ماد بوده است. ۀناحی آنها،  ترین نام چند جا و ناحیۀ ایران بوده و یکی از معروف

اند بنابراین نام نسای  ان باستان بودهترین اسب ترین و چالاک معروف ماد، اسبان نسایی ازآنجاکه
 ٨پیلسر سوم در قرن  تهای آشوری تیگلا ازجمله در کتیبه مادی به تکرار در منابع باستانی،

(احدیان  استرابو و دیگران ذکر شده است یونانی ازجمله هرودت،  های مورّخان و کتاب ق.م.
١: ١٣٨٨۶٧(.   

 ,Herodotus(داند   های ماد می  ترین اسب  را از معروف نسایاهای منطقۀ   هرودت اسب

The Persian Wars, III. 106( کشیدند   هایی که گردونۀ خشایارشا را می  و ذکر کرده که اسب
اند که در دشت وسیع ماد واقع در میان اصفهان و همدان پرورش   از نژاد اسب نسایی بوده

  .)Ibid, VII. 40(اند   یافته  می
کند آنجا را همانند ارمنستان سرزمینی بسیار   ز ماد بزرگ صحبت میاسترابو نیز وقتی ا

نامیده  چراگاه اسبگوید در اینجا مرغزاری است که   داند و می  مناسب برای پرورش اسب می
گذرند. وی   های کاسپین سفر کنند از آن می  شده و  کسانی که از پارس و بابل به دروازه

کردند و این گلۀ   هزار یابو در آنجا چرا می گار پارسیان پنجاهگویند در روز  می«گوید که   می
ها   ترین اسب های نسایی که چون بهترین و بزرگ  اسب به شاه تعلق داشت. اما دربارۀ اسب

نویسند که از   گویند از همین نژاد بودند و دیگران می  ای می  شدند. پاره  بود شاهان سوار آن می
خوانیم که در   می مدیکرو  علفی را که بهترین خوراک اسب است ازآن ارمینه... از این گذشته

  .)Strabo, Geography, XI, 13. 7(» آید  دست می واقع از اینجا به
از حرکت اسکندر مقدونی و پیشروی او به سمت همدان حاکی از گزارش دیودور سیسیلی 

توانست   ای رسید که می  نطقهبه م ،آن است که پس از بیستون و پیش از آنکه به همدان برسد
 ١۶٠گوید گفته شده که در گذشته   غذای اسبان زیاد لشکرش را تأمین کند. وی در ادامه می

شمار آنها بیش از  اما هنگام ورود اسکندر ،اند  های آزاد آنجا وجود داشته  هزار اسب در چراگاه
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در عرض شش  ،مت گزیدهزار رأس نبود. اسکندر پس از آن که سی روز در آن جا اقا ۶٠

به  . باتوجه)Diodorus, The Library of History, XVII, 110. 5-6(روز به اکباتان ماد رسید 
رفته و از   ای است که از بیستون به سمت همدان می  مسیر حرکت اسکندر این همان جاده

ان را باید و منطقۀ میان بیستون و همد ،)۴۶: ١٣٩۵(خزائی شده است   آنجا به ری منتهی می
روزه از اسکندر و سپاهیان وی را  همان دشت نسای معروف دانست که توان پذیرایی سی

  داشته است.
در مورد محل اشمیت با درنظر گرفتن همۀ روایات تاریخی به تحلیل نظرات ارائه شده 

این . )Schmitt, 2008( پرداخته و سرانجام ناحیۀ نسا را در جنوب همدان دانسته استنسا 
ای  سازد که ناحیه می  نهاوند امروزی در جنوب همدان رهنمون ۀطلاعات ما را به ناحیا

است که از سمت   جنوب شرقیـ  کوه در امتداد شمال غربی محصور میان دو رشته
  بیستون پیوسته است. ـ  همدان ۀاش به جاد تر شمالی ارتفاع کم

مله کرده و فتوحات چندی به ماد ح ،پس از فتوحات گستردۀ خودتیگلات پیلسر سوم 
شده به  های فتح  از میان سرزمین ،های آشوری دورۀ این پادشاه  نیز در ماد انجام داد. سالنامه

یا دشت نیسا در جنوب جادۀ بزرگ همدان نیز اشاره دارند. این سرزمین  Nišaiسرزمین 
گلات پیلسر های خود مشهور بوده و گیرشمن نیسای ذکرشده در سالنامۀ تی  خاطر اسب به

های دشت نیسا در شرق ماد شهرت   اسب .)١٢٣: ١٣٨۴(گیرشمن داند   سوم را منطقۀ گیان می
 ،کردند  ها از ایالات ماد و همسایگان آنها دریافت می  زیادی داشتند. خراجی را که آشوری

از که از ایالات غرب زاگرس این خراج  طور عمده از اسب. درحالی منحصراً از دام بود و به
  . )۵٠: ١٣٨۴؛ دیاکونف ١۴۶: ١٣٨٠(دیاکونوف شد   های صنعتی وصول می  فراورده

ای برخوردار بود. این نکته در منابع آشوری   پرورش اسب در سرزمین ماد از اهمیت ویژه
های اصیل شهره   های نسا (نیسه) و دیگر مناطق به پرورش اسب  منعکس شده است. دشت

های نسا در دوران باستان بالغ بر   . رمه)Ammianus Marcellinus, XXIII, 6. 30(بودند 
های   همین سبب مورد توجه نظامیان بود و لشکرکشی هزار رأس اسب بود و به ١۶٠حدود 

های بسیار قدیم تا دورۀ فرمانروایی نظامی آشوریان شاهد این   متعدد به آن منطقه از دوره
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مانده از  متون میخی آشوری و تألیفات برجایهای مادها در   مدعاست. از حاصلخیزی زمین

عنوان مثال آمیانوس مارسلینوس  نویسندگان عهد باستان سخن به میان آمده است. به
)Ammianus Marcellinus, XXIII, 6. 29-32( ساکنان دامنۀ غربی کوه «نویسد:   چنین می

مندند. خاک آنها   بهره های پرنعمت گندم و انگور  داغ امروزی) از دشت بلند کورون (کورون
شود. مرغزارهای سرسبز   سارها آبیاری می  حاصلخیز است و با آب فراوان رودها و چشمه

  .)۶۵: ١٣٨٨یف   (علی» های اصیل است  آنها چراگاه اسب
در شمال ماد نیز محلی به نام نیسا وجود داشته که در دورۀ ساسانیان روستای بزرگی در 

یف استان مادی   . علی)١۶٠: ١٣٧١(مارکوارت داً به قزوین ملحق شد اما بع ،ایالت همدان بود
های تیگلات پیلسر سوم آمده است را همین محل یعنی قزوین امروزه   که در نوشته نیشا
یُرنَقُش بازداری سرسلسلۀ اتابکان قزوین نیز بر . حتی )۵٠٧- ۵٠۶: ١٣٨٨یف   (علیداند   می
این محل تا چندی پیش . )١۵٨: ١٣٨۴بگلو  (قاسمده است های خود عنوان نهاوند را آور  سکه

  تغییر یافت.  خرمدشتنهاوند نام داشت اما پس از آنکه به شهر تبدیل شد نام آن به 
ای وسیع بوده که از جنوب استان   به مطالب ذکرشده ظاهراً دشت نیسا منطقه باتوجه

 این ناحیه احتمالاً متداد داشته و ترین نقطۀ استان همدان امروزی ا  قزوین آغاز و تا جنوبی
مردم و  های طبیعی مناسب، فراوان و زیستگاه  آب خاطر داشتن موقعیت راهبردی حساس، به

سلوکیان را های طبیعی جنوب این منطقه   کرد. برای نمونه ویژگی  حاکمان را جذب خود می
با نام این شهر که تا امروز . یا بازسازی کنند بسازند جادر آن لائودیسه را بر آن داشت تا شهر

شاهان ایران از   در زمان اشکانیان و ساسانیان مورد توجه و علاقۀ برخی پابرجاست،نهاوند 
داد و تا دو قرن   ایرانیان با اعراب در نزدیکی آن رخ ۀآخرین رویارویی یکپارچ ،گرفتقرار 

تعدادی از مردم در در حال حاضر نیز  د.ترین شهر بخش جنوبی استان همدان بو پیش مهم
هستند که به احتمال زیاد یادگاری  نسائینهاوند و روستاهای اطراف آن دارای نام خانوادگی 

شناسی نیز   مدارک سکه ،شناسی  از نام قدیم این منطقه است. گذشته از منابع تاریخی و زبان
  تأییدی بر مطالب ذکرشده است.
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  های ضرب نهاوند  . نام نهاوند در سکه۶
 ،رویدادهای مبهم و تاریک گذشته استبرخی شناسی روشنگر  به اینکه سکه جهباتو
ها   تواند تا حدودی روشنگر نام گذشتۀ نهاوند باشد. سکه  های ضرب نهاوند نیز می  سکه
ترین اطلاعات تاریخی را نیز دربر دارند. از   دقیق ،عنوان یکی از منابع دست اول به

ور زمان هیچ تغییری در آنها ایجاد نکرده و کاملاً های سکه این است که مر  ویژگی
ق.م.) نخستین ۴٨۶- ۵٢١اند. هخامنشیان از زمان داریوش یکم (  نخورده باقی مانده دست

های هخامنشی فاقد نوشته بوده   اما سکه ،دولتی بودند که در ایران اقدام به ضرب سکه کردند
های سلوکی نیز فاقد   شده نیستند. سکههای هخامنشی شناخته   خانه همین دلیل ضراب و به

البته تعدادی علایم  ،اند  ها در آنجا ضرب شده  خانه و شهری است که سکه نام ضراب
شناسان هنوز  های سلوکی وجود دارد که با وجود تلاش زیاد سکه  اختصاری در پشت سکه

  .)٧٠: ١٣٨٠(آورزمانی اند   این علائم شناسایی و کشف رمز نشده
همچنان  ،ودیسه (لائودیکیا) بعد از انقراض سلوکیان و روی کار آمدن اشکانیاننام لائ

نهاوند حداقل در محافل رسمی به این نام  ،برجای ماند و ظاهراً تا اواخر دورۀ اشکانیان
شده و   مشهور بوده است. نهاوند در دورۀ اشکانیان از شهرهای بزرگ و آباد محسوب می

ق.م. ـ ٢۵٠یکی از هفت خاندان بزرگ دورۀ اشکانی ( ،)جایگاه خاندان کارن (قارن
های دورۀ   خانه بوده است. نهاوند یکی از ضراب ،م.)۶۵١-٢٢۴م.) و ساسانی (٢٢۴

هایی که   هایی با نام لائودیسه در این شهر ضرب شده است و سکه  اشکانی نیز بوده که سکه
 ،ق.م.)۵٧-٨٠اهی فرهاد سوم (دست آمده مربوط به دوران پادش تا امروز از این شهر به

م.) و ٢ق.م. ـ  ٣٧فرهاد چهارم ( ،ق.م.)٣٧-۵٧ارد اول ( ،ق.م.)۵۵- ۵٧مهرداد سوم (
خانۀ  ها علامت ضراب  . در پشت این سکه)٧١(همان: م.) اشکانی است ۴٠-١٢اردوان سوم (

های اشکانی به صورت   خانۀ نهاوند در پشت درهم لائودیسه منقور است. علامت ضراب
) قرار گرفته بوده است و ᴧ) بر بالای حرف (ᴏ) بوده به صورتی که حرف (ᴧ+ᴏمونوگرام (

 و آغاز نام شهر لائودیسه» لا+ ئو«) بوده که نشانگر ᴏ) و (ᴧترکیبی از دو حرف یونانی (
  .)١۵۶: ١٣٨۴بگلو  ؛ قاسم۴١٨قسمت اول/ ،٣: ١٣۶٨(سلوود (لائودیکیا = نهاوند) بوده است 
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بقایای  ،م.٢٢۴دست وی در سال  شیر بابکان و انقراض دولت اشکانی بهبا پیروزی ارد

های ساسانی ضرب نهاوند   دست فراموشی سپرده شد. سکه فرهنگ هلنی در ایران منسوخ و به
بیانگر این هستند که حداقل در زمان ساسانیان نام شهر از لائودیسه به نهاوند تغییر یافته است 

ها یا   دورۀ ساسانی نخستین بار نگارش نام محل ضرب سکه. در )٧٢: ١٣٨٠(آورزمانی 
م.) آغاز و از زمان ٣٧٩- ٣٠٩از دورۀ شاپور دوم ( ،صورت غیررسمی و محدود خانه به ضراب

: ١٣٩٢(امینی ها آورده شد   صورت رسمی و همیشگی بر سکه م.) به٣٩٩- ٣٨٨بهرام چهارم (
بر جاهای  ،بدون اسلوب خاص و ثابتصورت اختصاری و  خانه به . در آغاز نام ضراب)١٣

م.) نام ۴٢٠- ٣٩٩مرور و در زمان یزدگرد یکم ( شد. به  گوناگون از رو یا پشت سکه نقش می
جای  ،م.) به بعد۴٣٨- ۴٢٠مند شده و از دورۀ بهرام پنجم (  ها نظام  خانه اختصاری ضراب

تش قرار گرفت. سمت راست و در کنار نگهبان آ ،صورت رسمی در پشت سکه نگارش آن به
شد. البته نام   ها نگاشته می  دلیل کمبود فضا به شیوۀ اختصاری بر سکه خانه عمدتاً به نام ضراب

علت کوتاهی نامشان کامل نوشته شده  به ،ری و جی (گی) ،ها مانند بلخ  خانه برخی از ضراب
ساسانی نیز از سال های   گذاری بر سکه  . تاریخ)١۴: ١٣٩٢؛ امینی ١۵٢: ١٣٧٩(ایراندوست است 

  .)١۵٢: ١٣٧٩(ایراندوست م. متداول گردید ۴۶٠سوم سلطنت پیروز یعنی سال 
شهر بسیار مهمی بوده و  ،و نیز پس از آن ،دست اعراب نهاوند پیش از فتح ایران به

های زیادی ضرب شده   سکه ،به ویژه در اواخر عهد ساسانی ،همین دلیل در این محل به
خانۀ نهاوند در دورۀ ساسانی دو نشان  . برای ضراب)١٠۵: ١٣٨٢اران (آلتهایم و همکاست 

). با ٩۶(همان:  : نهاوند) در خط پهلوی وجود داردNHو (: نیهاوند) NIHاختصاصی (
ولی  ،در منطقۀ ماد دانست نهاوندو  نیهاوندتوان نشانگر شهر   وجود اینکه این علائم را می

را نیز  کواد وهدر سلوکیه و  اردشیر وه ،در فارس نیریزمانند های دیگری   شناسان گزینه  برخی سکه
. گفتنی است که در خط پهلوی برای حروف (ن) و )٣٨-٣٧: ١٣٩٢(امینی اند   پیشنهاد کرده

خانه وجود  های دیگری از نام این ضراب  همین دلیل خوانش (و) یک نشانه وجود دارد و به
ی نام نهاوند بوده و این حرف خود تغییریافتۀ حرف به اینکه حرف (ه) جزء اصل دارد. باتوجه

آمد تا مشخص شود   خانه می بایست این حرف در مختصر نام ضراب  می ،(س) بوده است
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) آمده و NIصورت ( خانه به که مربوط به شهر نهاوند است. بنابراین آنجاکه نشان ضراب

 )٣٨: ١٣٩٢؛ امینی ١۵۶: ١٣٨۴بگلو  (قاسماند   خانۀ نهاوند دانسته برخی آن را مربوط به ضراب
 ،رسد و این نشانه به احتمال زیاد مربوط به شهرهایی ازجمله نیریز  نظر نمی چندان درست به

خانه حرف (ه) وجود دارد به  ولی آنجاکه در نام ضراب ،نیشابور یا شهر دیگری بوده است
  احتمال بسیار زیاد مربوط به شهر نهاوند بوده است.

 ،م.)۵٧٩-۵٣١خسرو اول انوشیروان ( ،م.)۵٣١-۴٨٨ساسانی؛ قباد اول ( از پادشاهان
-۵٩١خسرو دوم پرویز ( ،م.)۵٩١-۵٩٠بهرام چوبین ( ،م.)۵٩٠-۵٧٩هرمز چهارم (

م.) ۶٣٢-۶٣٠م.) و پوراندخت (۶٣٠-۶٢٨اردشیر سوم ( ،م.)۶٢٨قباد دوم ( ،م.)۶٢٨
: ١٣٧٩؛ ایراندوست ٧٢: ١٣٨٠مانی (آورزاند   هایی را ضرب کرده  خانۀ نهاوند سکه در ضراب

  .)١۵٧-١۵۶: ١٣٨۴بگلو  ؛ قاسم٣٨: ١٣٩٢؛ امینی ١۵٢-١۵٠
هایی بدون نام   سکه ،های معروف به عرب ـ ساسانی  پس از سقوط ساسانیان و در سکه

 ،٢۶ ،٢۵های   اند که متعلق به سال  حاکم اسلامی و گاه با نام خسرو در نهاوند ضرب شده
هایی با نام حاکمان   هجری قمری هستند. پس از آن نیز سکه ٣٧ و ٣٣ ،٣٠ ،٢٩ ،٢٨

 ۵٣-۵١زیاد بن ابوسفیان در تاریخ  ،هجری ۴١اسلامی ازجمله عبداللّه بن عامر در تاریخ 
مصعب بن زبیر در تاریخ  ،هجری ۶٣-۶٢و  ۶٠-۵٧عبیداللّه بن زیاد در تاریخ  ،هجری
خانۀ نهاوند  ها نیز نام ضراب  ن سکهاند. بر روی ای ضرب شده )١۵٨(همان: هجری  ۶٩
  . )١۵۶(همان: (نیه) نوشته شده است  NEHصورت  به

صورت  صورت کنونی نوشته شده و گاهی آن را به در دورۀ خلافت عباسیان نام نهاوند به
هجری قمری  ٨٣تا  ٧٩های   ویژه در سال اند. در دورۀ خلافت اموی و به  نوشته بنهوند
اما در دورۀ عباسی نام اصلی  ،اند  ضرب شده ماه البصرهنهاوند با عنوان  خانۀ های ضراب  سکه

ه.ق.  ١۶٨های سال   های عباسی ازجمله فلوس  شود و فلوس  ها ظاهر می  شهر دوباره بر سکه
ای در نهاوند   .ق. سکه ه١٢۴٨شاه قاجار نیز در سال  اند. فتحعلی  ضرب شده نهاوندبا عنوان 

راهنمای بخش در کتاب   رسد و فرح  نظر می ب آن مشکوک بهضرب کرده است که لق
رسد.   نظر می تر به  صحیح دارانسابولی  ،خوانده است دارانشابآن را  های ضرب چکشی  سکه



 ٦٠ ١٠های ایرانی  ها و گویش زبان مقاله
 شناسی نام نهاوند ریشه

 
تأیید قطعی این نظر مقدور نیست  ،به اینکه سکۀ سالمی از این نوع در دست نیست باتوجه
ها باز هم شاهد   نی درست باشد پس از مدت. اگر چنین عنوا)١۶١-١۵٨: ١٣٨۴بگلو  (قاسم

  های این منطقه هستیم.  در سکه نساظهور نام کهن 
تر نام نهاوند محفوظ مانده و ما را به   های ضرب نهاوند نیز شکل قدیمی  بنابراین در سکه
  بوده است.نِهاوند و نیهاوند تر از این نام نهاوند   کند که پیش  این نکته رهنمون می

  
  گیری یجه. نت٧

کیلومتری جنوب همدان  ٩٠نهاوند شهری واقع در غرب ایران و در منطقۀ شمالی زاگرس و 
به اینکه نهاوند بر  است. این منطقه از نظر کشاورزی بسیار حاصلخیز و پرآب است. باتوجه

های مهم ارتباطی تاریخی قرار گرفته که از عراق مرکزی شروع شده و از طریق   سر یکی از راه
ها و به تبع آن   در بیشتر ایام محل عبور لشکریان و کاروان ،رسیده  مانشاه به شمال ایران میکر

ترین   عنوان یکی از کهن محل وقوع وقایع و نبردهای متعددی بوده است. پیشینۀ نام نهاوند به
آن به گردد. این نام پس از   برمینیسایَ یا نیشایَ شهرهای ایران به سدۀ هشتم ق.م. با عنوان 

تغییر شکل یافته است. سیر تحول این نام را از طریق نهاوند و در نهایت نیهاوند  ،نیساونتَ 
درستی  ها به  های روی سکه  ویژه نوشته شناسی و به باستان ،شناسی زبان ،منابع تاریخی

و  دانان جغرافی ،نویسان فرهنگ ،های لغت  بیشتر نویسندگان کتاب توان تشخیص داد.  می
که از نهاوند صحبت  اند و هنگامی  شناسی نام نهاوند اظهار نظر کرده  ین در مورد ریشهمورخ

اما همۀ آنها در  ،اند  ناخواه به وجه تسمیه و معنی نام نهاوند اشاره کرده به میان آمده خواه
   اند.  اللفظی از آن پرداخته  ای تحت  ای محدود و بر اساس ظاهر نام نهاوند به ترجمه  دایره

نام  نیسایَ توان گفت که   شناسی می  شناسی و باستان  زبان ،به منابع مختلف تاریخی باتوجه
ترین نقطۀ استان   ای وسیع از ماد بوده که از جنوب استان قزوین آغاز و تا جنوبی  منطقه

 داشتن موقعیت راهبردی حساس،دلیل  به این ناحیه احتمالاً همدان امروزی امتداد داشته و 
کرد. این منطقۀ   مردم و حاکمان را جذب خود می های طبیعی مناسب، فراوان و زیستگاه  آب

مرور زمان هر کدام از این شهرها نام مجزایی  شده که به  وسیع احتمالاً شامل چند شهر می
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برای یکی از مناطق مورد نظر یعنی شهر نهاوند امروز باقی مانده  نیسابه خود گرفته و نام 

زیستگاه و محل «و » درازکشیده در پایین«شناسی این نام دو معنی   س ریشهاست. بر اسا
  توان برای آن در نظر گرفت.   را می »زندگی

  
 منابع

  .١۵-٣، ص٢و  ١، دورۀ دوازدهم، شمارۀ نشریۀ معارف، »ور تاچیکان«، ١٣٧۴آذرنوش، مسعود، 
  حیی مدرسی، چاپ دوم، تهران.، ترجمۀ یشناسی تاریخی درآمدی بر زبان، ١٣٨۴آرلاتو، آنتونی، 

، گـزارش سـعید متـون پهلـوی، ١٣٨٢آسانا، جاماسب جی دستور منوچهر جـی جاماسـب (گردآورنـده)، 
  عریان، تهران.

  ، ترجمۀ هوشنگ صادقی، تهران. تاریخ اقتصاد دولت ساسانی، ١٣٨٢ ،آلتهایم، فرانتس و همکاران
، ٩، ش٣، سفرهنگـان، »ها  نوشـته بـه اسـتناد سکه نگرشی بر پیشـینۀ نهاونـد«، ١٣٨٠آورزمانی، فریدون، 

  .٨١-۶٨ص
  .١٣۴۵، ترجمه جعفر شعار، تهران، صورةالارضابن حوقل، محمد بن علی، 

  .١٣۴٩، ترجمۀ ح. مسعود، تهران، البلدانابن فقیه همدانی، ابوبکر احمد بن محمد، 
، ترجمـۀ عبدالحمیـد آیتـی، م البلدانتقویابوالفداء، الملک المؤید عمادالدین ابوالفداء اسماعیل بن علی، 

  . ١٣۴٩تهران، 
  ، چاپ چهارم، تهران.دستور تاریخی زبان فارسی، ١٣٨٣ابوالقاسمی، محسن، 

، »شناختی دو جای نام در استان همـدان (نهاونـد و آدراپانـا) بررسی ریشه«، ١٣٨٨احدیان، محمدمهدی، 
  .١٧۴-١۵٩، ص١۵، شپژوهش زبان و ادبیات فارسی

  (بیست گفتار دربارۀ مادستان)، همدان. نامه  همدان، ١٣٨٠رویز، اذکایی، پ
  ، به کوشش ایرج افشار، ترجمۀ محمد بن اسعد بن عبداللّهمسالک و ممالکاصطخری، ابواسحق ابراهیم، 

  .١٣٧٣تستری، تهران، 
  ، قم.جغرافیای تاریخی نهاوند، ١٣٨١اکبر،  پور، علی افراسیاب

  ، چاپ دوم، تهران.پژوهشی در نام شهرهای ایران ،١٣٨٢افشار سیستانی، ایرج، 
  ، تهران.شناسی آخرین شاهان ساسانی سکه، ١٣٩٢امینی، امین، 

، ترجمـۀ سـید نخبةالدهر فـی عجایـب البـر و البحـرالدین محمد بن ابی طالب،   انصاری دمشقی، شمس
  .١٣۵٧حمید طبیبان، تهران، 
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  .١۵٣- ١۴۶ص، ۴، ش١، سفرهنگان، »د در دورۀ ساسانیانهای ضرب نهاون  سکه«، ١٣٧٩ ،ایراندوست، محمود

  ، تهران.٢، جو تاریخی لرستانباستانی آثار ، ١٣۶٣ایزدپناه، حمید، 
  . ١٣٩٢اصغر میرزایی، تهران،  ، ترجمۀ علیهای اشکانی  منزلگاهایزیدور خاراکسی، 

  ، تهران.زاده همایون صنعتی ۀ، ترجمجغرافیای تاریخی ایران، ١٣٧٧لد، ویلهلم، وبارت
  ، تهران.خاتون هفت قلعه، ١٣۴۴باستانی پاریزی، محمد ابراهیم، 

  .١٣۴٩، ترجمۀ دکتر جعفر شعار، تهران، صورةالارضبغدادی، ابوالقاسم محمد بن حوقل، 
  .١٣۴۶، ترجمۀ آذرتاش آذرنوش، تهران، البلدان  فتوحبلاذری، احمد بن یحیی، 

، گردآورنده شناسی مجموعه مقالات اولین همایش نهاوند، »اریخنهاوند در گذر ت«، ١٣٧۶بیات، عزیزاللّه، 
  .٨۵-۴٣اسماعیل شهبازی، مؤسسۀ فرهنگی علیمرادیان، ص

  .١۶١-١۵۴، ص۴، ش١، سفرهنگان، »نقدی بر مقالۀ وجه تسمیۀ نهاوند«، ١٣٧٩ــــــــــ ، 
  ، تهران.٢، چاپ ششم، جلد تاریخ سکه، ١٣٨١بیانی، ملکزاده، 

  ، تهران.٢، چاپ هشتم، ج تاریخ ایران باستان، ١٣٨١پیرنیا، حسن، 
  اللّه رضا، چاپ سوم، تهران. ، ترجمۀ عنایتشهرهای ایران در روزگار پارتیان و ساسانیان، ١٣٧٧پیگولوسکایا، ن.، 

  .١٣۴٢، تهران، ۴دوم، ج  ، به اهتمام محمد معین، ویرایشبرهان قاطعتبریزی، محمد حسین بن خلف، 
  ، به کوشش ژاله آموزگار، تهران.تاریخ ادبیات ایران پیش از اسلام، ١٣٧۶تفضلی، احمد، 

  .١٩۴٨، الجزء الثالث، بیروت، اللباب فی تهذیب الانسابالجزری، عزالدین بن الاثیر، 
، ترجمۀ علی بن عبدالسلام کاتب، با مقدمه و تعلیقـات فیـروز اشکال العالمجیهانی، ابوالقاسم بن احمد، 

  .١٣۶٨منصوری، مشهد، 
  .١٣۶۴، تهران، تبصرة العوام فی معرفة مقالات الأنامحسنی رازی، سید مرتضی بن قاسم داعی، 

  .١٩۵١، بیروت، اعیان الشیعهحسینی عاملی، سید محسن امین، 
  .١٣٣٧، تهران، ٢، تصحیح محمد عباسی، جفرهنگ رشیدیحسینی مدنی تتوی، عبدالرشید بن عبدالغفور، 

  ، تهران.تاریخ پانصد سال حکومت اشکانیان ،١٣٨۴حقیقت، عبدالرفیع، 
  .١٣۶۶، تهران، گنج دانشحکیم، محمدتقی خان، 

  ق.١٣٧۶، بیروت، ۵، جالبلدان معجمالدین ابوعبداللّه یاقوت،  حموی، شهاب
، دورۀ هـای تـاریخی  پژوهش، »های ارتباطی خشـکی در دورۀ هخامنشـی  راه«، ١٣٩۵الدین،   خزائی، سهم

  .۵٨-٣٧)، ص٣٢اپی (پی ۴، ش٨جدید، س
  ، ترجمۀ کریم کشاورز، چاپ دوم، تهران.اشکانیان، ١٣۵١دیاکونف، م. م.، 

  ، ترجمۀ روحی ارباب، چاپ پنجم، تهران.تاریخ ایران باستان، ١٣٨۴،   ــــــــــ
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  ، ترجمۀ کریم کشاورز، چاپ ششم، تهران.تاریخ ماد، ١٣٨١، دیاکونوف، ا. م.

، ١دامغانی، چاپ هفـتم، ج  ، ترجمۀ محمود مهدویاخبار الطوالدینوری،  حنیفه احمد بن داوددینوری، ابو
  .١٣٨٣تهران، 

  ، تهران.نهاوند، ١٣٨۵زرینی، حسین، 
  .١٣۴۵، تهران، سه رساله در علم رجالساروی، محمدعلی، 

، ترجمـۀ تاریخ ایران از سلوکیان تـا فروپاشـی دولـت ساسـانی، »های پارتی  سکه«، ١٣۶٨سلوود، دیوید، 
  .۴٢٧-٣٨١ـ قسمت اول، تهران، ص ٣ن انوشه، جحس

  ق.١۴٠٨، بیروت، ۵، جالانسابسمعانی، ابوسعید عبدالکریم بن محمد بن منصور، 
  ، تهران.های تاریخ نهاوند در هزاره، ١٣٧٩الدین،   سیدان، شمس

، اسـتانی ایـرانتـاریخ، حماسـه و جغرافیـای ب ۀای به زبان فارسی میانه دربار  های ایرانشهر؛ نوشته  شهرستان
  .١٣٨٨آوانویسی و حواشی از تورج دریایی، ترجمۀ شهرام جلیلیان، تهران، 

، ٢، ویراستۀ رحیم عفیفـی، جفرهنگ جهانگیریالدین حسین بن فخرالدین حسن انجو،   شیرازی، میرجمال
  .١٣۵١مشهد، 

هجـری)، ترجمـۀ  ٣١ل (بخش ایران از آغاز تا سا تاریخ الرسل و الملوکطبری، ابوجعفر محمد بن جریر، 
  .١٣٨۴صادق نشأت، چاپ دوم، تهران، 

  .تهران چاپ دوم، ،اول قبل از میلاد ۀشناسی و هنر ایران در هزار باستان ،١٣٨١ حسن، طلائی،
 چـاپ دوم، به اهتمام منـوچهر سـتوده، ،عجایب المخلوقات محمد بن محمود بن احمد، طوسی همدانی،

  .١٣٨٢ تهران،
  تهران. ،ترجمۀ کامبیز میربهاء ،پادشاهی ماد ،١٣٨٨ ،اقرار ،یف  علی
  تهران.  ،ترجمۀ عباس اقبال آشتیانی ،سه سال در دربار ایران ،١٣٨۵ ،ژوان ،فوریه
  .١۶١-١۵۵ص ،٢۶ش ،٧س ،فرهنگان ،»ضرب سکه در نهاوند« ،١٣٨۴ ،مرتضی ،بگلو قاسم

 محمد شاهمرادی،سید تصحیح  ،لعبادآثار البلاد و اخبار ا زکریا بن محمد بن محمود،عمادالدین  قزوینی،
  .١٣٧١ تهران، ،١ج محمد مراد بن عبدالرحمان، ۀترجم
  رشید یاسمی، چاپ دهم، تهران. ۀ، ترجمایران در زمان ساسانیان، ١٣٧٩ ،آرتور امانوئل سن،  کریستن

  .۴٣٣-۴٢٩ص ،٧ش ،١س ،مجلۀ آینده ،»نهاوند ـ دماوند« ،١٣٠۴ ،سید احمد آقا ،کسروی تبریزی
  تهران. ،کوشش یحیی ذکاء به ،کاروند کسروی ،٢۵٣۶،   ــــــــــ

  . ١٣٨۴ تهران، رضازاده ملک،  به اهتمام رحیم ،الاخبار زین ابوسعید عبدالحی بن ضحاک بن محمود، گردیزی،
ترجمۀ  ،جوار آن از زمان اسکندر تا انقراض اشکانیان تاریخ ایران و ممالک هم ،١٣٨٨ ،آلفرد فن ،گوتشمید
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  تهران. ،چاپ پنجم ،ووس جهانداریکیکا
چـاپ  ،تصـحیح میتـرا مهرآبـادی محمـد معـین، ۀترجمـ ،ایران از آغاز تا اسلام ،١٣٨۴ رومن، گیرشمن،
  .تهران ،چهارم
  تهران. ،ترجمۀ مریم میراحمدی ،ایرانشهر بر مبنای جغرافیای موسی خورنی ،١٣٧١ ،یوزف ،مارکوارت
  .١٣١٨ ،تهران ،کوشش محمد رمضانی به ،الشعرا بهار  تصحیح ملک ،التواریخ و القصص  مجمل

  .١٣٢۵ ،تهران ،٧ج ،فرهنگ آنندراج ،محمد پادشاه
 چاپ دوم، علینقی منزوی،  ۀترجم ،قالیمالأ ةاحسن التقاسیم فی معرف ابوعبداللّه محمد بن احمد، مقدسی،

  .١٣٨۵ تهران،
  .١٣٣٩ ،تهران ،٧ج ،فاروضةالص ،الدین محمد بن خاوند شاه بن سید برهان ،میرخواند
  .٢۵٣۵ ،تهران ،فرهنگ نفیسی ،الاطباء علی اکبر ناظم ،نفیسی
  .تهران ،های جغرافیایی در بستر زمان نام مکان ،١٣٧۶ مهرالزمان، نوبان،
  تا.  بی ،تهران ،٢ج ،فرهنگ انجمن آرای ناصری ،خان رضاقلی ،هدایت
  .تهران هرا باستی،ز ۀترجم ،شناسی غرب ایران باستان ،١٣٨١ فرانک، هول،

  .تهران چاپ دوم، عیسی بهنام، ۀترجم ،شناسی ایران باستان باستان ،١٣٧٩ لوئی، واندنبرگ،
  تهران. ،بررسی منابع و مآخذ تاریخ ایران پیش از اسلام ،١٣٨٣ ،محمدباقر ،وثوقی

ترجمـۀ حسـن  ،نتاریخ ایران از سلوکیان تا فروپاشی دولت ساسانیا ،١٣٧٧ ،احسان (گردآورنده) ،یارشاطر
  تهران. ،ـ قسمت دوم ٣ج ،انوشه
  .٢۵٣۶ تهران، محمدابراهیم آیتی، ۀترجم ،البلدان ابن واضح احمد بن ابی یعقوب، یعقوبی،
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